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444043-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien de véhicules a moteur et d'équipements
connexes — WYKONYWANIE NAPRAW, KONSERWACJI | PRZEGLADOW TECHNICZNYCH
ZABUDOWY SPECJALNEJ SPRZETU LOTNISKOWEGO

OJ S 122/2026 29/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Adresse électronique: 31blt.przetargi@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: WYKONYWANIE NAPRAW, KONSERWACJI | PRZEGLADOW TECHNICZNYCH
ZABUDOWY SPECJALNEJ SPRZETU LOTNISKOWEGO
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonywanie napraw, konserwacji i przegladéw
technicznych zabudowy specjalnej sprzetu lotniskowego wedtug podziatu na zadania: Zadanie
nr 1 ,Wykonanie napraw, konserwacji i przeglgdéw technicznych zabudowy specjalnej sprzetu
lotniskowego marki Integra” Zadanie nr 2 ,Wykonanie napraw, konserwacji i przeglgdow
technicznych zabudowy specjalnej sprzetu lotniskowego marki AEBI Schmidt” Zadanie nr 3
~Wykonanie napraw, konserwacji i przeglagdoéw technicznych zabudowy specjalnej sprzetu
lotniskowego marki Dobrowolski”2. Zamawiajgcy nie ogranicza ilosci zadan, do ktorych
Wykonawca moze ztozy¢ oferte, przy czym oferty dotyczgce poszczegolnych zadan muszg
by¢ kompletne. 3. Szczegotowy opis oraz wymagania jakosciowe o ktérych mowa w art. 246
ust. 2 ustawy Pzp zostaty zawarte w zat. nr 1 do SWZ (formularz ofertowy) oraz w zat. nr 3 do
SWZ (projekt umowy). 4. Wymagania dotyczgce realizacji umowy, gwarancji, kar zawarte sg w
zatgczniku nr 3 do SWZ — projekt umowy. 5. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ wykaz
imienny pracownikéw wykonujgcych prace na terenie JW. (imig, nazwisko i numer dowodu
osobistego) oraz wykaz pojazdow (typ, marka, numer rejestracyjny, VIN) w celu
przygotowania przepustek upowazniajgcych do wstepu na teren wojskowy. 6. Wykonawca
zobowigzuje sie do zatrudnienia na podstawie stosunku pracy we wtasnym przedsiebiorstwie
lub przez podwykonawce os6b majgcych realizowaé zamowienie tj. wykonujgcych obstugi,
konserwacje i prace naprawcze, jezeli zakres czynnosci tych oséb podlega na wykonywaniu
pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dn. 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz.
U.z2025r., poz. 277 z pézn. zm.). Potwierdzeniem powyzszego bedzie dostarczenie
Zamawiajgcemu przez Wykonawce w terminie jednego tygodnia od dnia zawarcia umowy,
wykazu osob zatrudnionych przy realizacji zamoéwienia na podstawie umowy o prace ze
wskazaniem czynnosci jakie bedg wykonywaé. W przypadku konieczno$ci wprowadzenia
zmian w wykazie osobowym Wykonawca powiadomi o tym Zamawiajgcego, tj. dostarczy
poprawiony wykaz wraz z umowami o prace. Forma zatrudnienia nowych osob nie moze ulec
zmianie. Sposob weryfikacji zatrudnienia powyzszych 0os6b oraz uprawnienia Zamawiajgcego
w zakresie kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych
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0s6b oraz sankcji z tytutu niespetnienia tych wymagan zostaty okreslone w zatgczniku nr 3 do
SWZ (projekt umowy). 7. Wykonawca oswiadcza, ze cata jego dziatalnos¢ jest ubezpieczona i
posiada polise ubezpieczeniowg na kwote nie nizszg niz kwota wynagrodzenia Wykonawcy,
obejmujgcg odpowiedzialnos¢ cywilng z tytutu prowadzonej dziatalnoSci gospodarczej, ktorej
potwierdzona kopia za zgodno$¢ z oryginatem Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu do 2 dni
od podpisaniu umowy. 8. ZAMAWIAJACY przewiduje prawo opcji do wysokosci nie
przekraczajgcej 90% zamowienia podstawowego. 9. Rozszerzenie zamdwienia w ramach
opcji bedzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzaleznione jest od
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. Realizowanie opcjonalnej czesci bedzie
wykonywane na podstawie pisemnego oswiadczenia woli ZAMAWIAJACEGO, a
WYKONAWCA bedzie zobligowany podja¢ sie jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy.
Realizowanie opcji bedzie odbywato sie w oparciu o cene roboczogodziny zaproponowang
przez WYKONAWCE w umowie. Zamoéwienie w ramach opcji bedzie realizowane na tych
samych warunkach co zaméwienie podstawowe. 10. ZAMAWIAJACY zastrzega, iz czes¢
zamowienia okreslona jako ,prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowigzaniem
ZAMAWIAJACEGO. Realizacja opcji moze, ale nie musi nastgpi¢, w zaleznosci od
zapotrzebowania ZAMAWIAJACEGO i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. Brak
realizacji zamowienia w tym zakresie nie bedzie rodzi¢ zadnych roszczen ze strony
WYKONAWCY w stosunku do ZAMAWIAJACEGO. 11. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
wznowienia zamdwienia w okresie 12 miesiecy.

Identifiant de la procédure: 750881b4-b886-4877-9edb-f6d2377f1270

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules a
moteur et d'équipements connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznanh (PL415)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktdrego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. 1. Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 195) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o0
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z pdzn. zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony
przez zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zaméwienia. 3.
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
5 ustawy Pzp jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit fgcznie nastepujgce przestanki: 1)
naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzadzonej przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zado$¢uczynienie
pieniezne; 2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie
szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami
Scigania, lub zamawiajgcym; 3) podjat konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe,
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu
postepowaniu, w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami
odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c)
wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli, d) utworzyt struktury audytu wewnetrznego do
monitorowania przestrzegania przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardéw, e)
wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za
nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardow. 4. Zamawiajgcy ocenia,
czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w ust. 3, sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu wykonawcy.
Jezeli podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w ust. 3, nie sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce 5. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcoéw w stosunku do ktérych zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych 1) w art. 5k Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie napraw, konserwacji i przeglgdéw technicznych zabudowy specjalnej sprzetu
lotniskowego marki Integra
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i
przeglgddéw technicznych liczba zabuddw pojazdéw w okresie trwania umowy moze ulec
zmianie w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego, w ramach kwoty okreslonej w umowie. b)
Zakres napraw, konserwaciji i przeglagdow technicznych bedzie obejmowat nastepujgce
czynnosci: — diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez
przeprowadzania naprawy; — naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespotami;
— naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespotami; — naprawa instalaciji
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespotami; — obstugi okresowe oraz naprawa urzgdzen
zabudowy wynikajgce z przebiegu lub czasookresu uzytkowania; — wymiana klamek, zamkow,
zawiasow, sprezyn gazowych, sitownikow, tasm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz
zaluzji; — wymiana kompletnych drzwi oraz Zaluzji; — naprawy blacharsko — lakiernicze; —
naprawy uktadow przeniesienia napedu zabudowy; — naprawy uktadow elektronicznych oraz
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzetu; — obstuga smarowa; — obstuga sterownikéw w
magistrali CAN; — ustawianie parametréw pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych
parametrow obstug; c) w przypadku obstugi - diagnostyke pojazdu oraz wymiane materiatow
eksploatacyjnych, zuzytych czesci mechanicznych i elektrycznych wynikajgcych z eksploatacji
pojazdu lub podlegajgcych okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostyke oraz wymiane uszkodzonych czesci
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, ktéra wystgpita w trakcie uzytkowania
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules a
moteur et d'équipements connexes
Options:
Description des options: ZAMAWIAJACY przewiduje prawo opcji do wysokosci nie
przekraczajgcej 90% zamowienia podstawowego. Rozszerzenie zamowienia w ramach opcji
bedzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzaleznione jest od
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. Realizowanie opcjonalnej czesci bedzie
wykonywane na podstawie pisemnego o$wiadczenia woli ZAMAWIAJACEGO, a
WYKONAWCA bedzie zobligowany podjac sie jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy.
Realizowanie opcji bedzie odbywato sie w oparciu o cene roboczogodziny zaproponowang
przez WYKONAWCE w umowie. Zamoéwienie w ramach opciji bedzie realizowane na tych
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samych warunkach co zaméwienie podstawowe. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
wznowienia zamdwienia w okresie 12 miesiecy. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
przedtuzenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesiecy, na podstawie aneksu, w celu
zapewnienia ciggtosci Swiadczenia ustug. W okresie przedtuzenia umowa bedzie realizowana
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznanh (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamdwienia moga ubiega¢ sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1 nie podlegajg wykluczeniu; 1.2 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, o ile
zostaty one okreslone przez zamawiajgcego: a) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy
zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku
udziatu w tym zakresie. b) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla
warunku udziatu w tym zakresie. ¢) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy sytuacji
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku udziatu w tym zakresie. d)
Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy zdolnosci technicznej lub zawodowej: d.1) Do
wykonania ustugi bedzie dysponowat osobami: 0 mechanikiem samochodowym,
posiadajgcym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. piecioletnie doswiadczenie w
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadajgcym min. piecioletnie
doswiadczenie w naprawie sprzetu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o
elektromechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika w tym zakresie
oraz min. piecioletnie doswiadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania.
o posiadajgcymi poswiadczenia bezpieczenstwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEZONE
lub pisemne oswiadczenie przedsiebiorcy ze zgodg na przeszkolenie w zakresie ochrony
informaciji niejawnych, w celu ich ewentualnego upowaznienia do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE, ktére przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2)
Bedzie dysponowat mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obstugg oraz
oprogramowaniem diagnostycznym do petnej diagnostyki zabudowy pojazdéw w danym
zadaniu, urzgdzeniami testowymi, modutami elektronicznymi niezbednymi do obstugi
elektroniki do marek zabudowy pojazdéw wyszczegolnionych w opisie zamdwienia danego
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwaciji lub
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemozliwosci
wykonania naprawy ze wzgledu na stopien jej skomplikowania w siedzibie Zamawiajgcego,
Wykonawca bedzie dysponowat warsztatem samochodowym posiadajgcym: a) minimum dwa
stanowiska z kanatem rewizyjnym lub urzgdzeniem do podnoszenia catego pojazdu w sposéb
umozliwiajgcy wykonanie czynno$ci obstugowych, komputerem diagnostycznym z
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oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszg aktualizacjg do przeprowadzania petnej
diagnostyki komputerowej zabudow pojazdow, bedacych przedmiotem zamowienia w danym
zadaniu. W przypadku wspdélnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie zamowienia ww.
warunki Wykonawcy mogg spetniac tacznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych, Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
wezwie Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do przeprowadzenia
demonstracji funkcjonalnosci oferowanego rozwigzania diagnostycznego w celu potwierdzenia
spetniania warunku opisanego w rozdziale VIl ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie
prébnej diagnostyki zabudowy pojazdéw wskazanych dla danego zadania w formularzu
ofertowym. Celem demonstracji bedzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawce
wymaganego sprzetu oraz oprogramowania diagnostycznego, a takze mozliwosci wykonania
podstawowej i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazdow objetych przedmiotem
zamowienia, zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w SWZ. Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony, kiedy zostanie usuniety kazdy btad w danym urzgdzeniu poddanym prébie. Préba
bedzie zawierata nie wiecej niz 15 btedéw. W przypadku niepotwierdzenia podczas
demonstracji spetniania warunku okreslonego przez Zamawiajgcego, w szczegolnosci braku
mozliwos$ci przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdow, Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca nie wykazat spetniania warunku udziatu w postepowaniu. W takim przypadku
Zamawiajgcy dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Jezeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystgpi do
demonstracji w wyznaczonym terminie, bedzie wezwany ponownie. Jezeli po ponownym
wezwaniu nie przystgpi do demonstracji Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca nie wykazat
spetniania warunku udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ odstgpienia
od przeprowadzenia demonstracji, jezeli Wykonawca wraz z ofertg przedtozy dokument
potwierdzajgcy posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdéw bedgcych
przedmiotem danego zadania.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedng roboczogodzine konserwacji i naprawy
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci brutto rbg oferty, podanej przez
Wykonawce na formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg
nastepujgcego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C — oznacza liczbe punktow
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzine, Cn —
oznacza najnizszg cene brutto za 1 roboczogodzine konserwaciji i naprawy wsréd ocenianych
ofert ** Co - oznacza cene brutto za 1 roboczogodzine konserwaciji i naprawy ocenianej oferty *
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawiera¢ wszelkie koszty zwigzane z realizacjg
zamowienia; - zostac obliczona z uwzglednieniem przepiséw ustawy z dnia 10 pazdziernika
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz
rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 12 wrzesnia 2024 r. w sprawie wysokosSci
minimalnego wynagrodzenia za prace oraz wysokosci minimalnej stawki godzinowej w 2026r.
(Dz. U. 22025 r., poz. 1242). **sposrdd ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Colt
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Nom: marza do ceny zakupu czesci zamiennych wykorzystywanych podczas realizaciji
przedmiotu zamowienia

Description: Oferty bedg oceniane na podstawie marzy, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg nastepujgcej
zasady: 0 % marzy na zakup czesci zamiennych — 10 pkt 1-5 % marzy na zakup czesci
zamiennych — 5 pkt 6-20% marzy na zakup czesci zamiennych — 0 pkt Marza rozumiana jako
wyrazona w postaci procentu réznica miedzy ceng detaliczng sprzedazyprzedmiotu
zamowienia przez Wykonawce Zamawiajgcemu a ceng zakupu u Dostawcy (w przypadku
nieposiadania przedmiotu zaméwienia we wiasnym zakresie). Wysokos¢ marzy nie moze
przekroczy¢ 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, ktéry zaproponuje
marze wyzszg niz 20% podlegac bedzie odrzuceniu.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Colt

Nom: koszty dojazdu za km

Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg nastepujgcego
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K — oznacza liczbe punktéw przyznanych ocenianej
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn — oznacza najnizszy koszt wsrdd ocenianych
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: posiadanie przez Wykonawce autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamowienia
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawce autoryzacji
producenta i przyznawane wg nastepujgcej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez
Wykonawce — 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawce — 0 pkt W celu
potwierdzenia kryterium za spetnione, Wykonawca w sposob jednoznaczny potwierdzi
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dotgczy do oferty dokument potwierdzajgcy.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-10-24
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Wykonanie napraw, konserwacji i przeglgdéw technicznych zabudowy specjalnej sprzetu
lotniskowego marki AEBI Schmidt
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i
przegladow technicznych liczba zabudow pojazdéw w okresie trwania umowy moze ulec
zmianie w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego, w ramach kwoty okreslonej w umowie. b)
Zakres napraw, konserwaciji i przeglagdow technicznych bedzie obejmowat nastepujgce
czynnosci: — diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez
przeprowadzania naprawy; — naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespotami;
— naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespotami; — naprawa instalaciji
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespotami; — obstugi okresowe oraz naprawa urzgdzen
zabudowy wynikajgce z przebiegu lub czasookresu uzytkowania; — wymiana klamek, zamkow,
zawiasow, sprezyn gazowych, sitownikow, tasm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz
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zaluzji; — wymiana kompletnych drzwi oraz Zaluzji; — naprawy blacharsko — lakiernicze; —
naprawy uktadéw przeniesienia napedu zabudowy; — naprawy uktadéw elektronicznych oraz
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzetu; — obstuga smarowa; — obstuga sterownikéw w
magistrali CAN; — ustawianie parametréw pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych
parametrow obstug; c) w przypadku obstugi - diagnostyke pojazdu oraz wymiane materiatow
eksploatacyjnych, zuzytych czesci mechanicznych i elektrycznych wynikajgcych z eksploatacii
pojazdu lub podlegajgcych okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostyke oraz wymiane uszkodzonych czesci
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, ktéra wystgpita w trakcie uzytkowania
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules a
moteur et d'équipements connexes
Options:
Description des options: ZAMAWIAJACY przewiduje prawo opcji do wysokos$ci nie
przekraczajgcej 90% zamowienia podstawowego. Rozszerzenie zamowienia w ramach opcji
bedzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzaleznione jest od
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. Realizowanie opcjonalnej czesci bedzie
wykonywane na podstawie pisemnego oswiadczenia woli ZAMAWIAJACEGO, a
WYKONAWCA bedzie zobligowany podjac sie jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy.
Realizowanie opcji bedzie odbywato sie w oparciu o cene roboczogodziny zaproponowang
przez WYKONAWCE w umowie. Zamoéwienie w ramach opciji bedzie realizowane na tych
samych warunkach co zaméwienie podstawowe. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
wznowienia zamowienia w okresie 12 miesiecy. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
przedtuzenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesiecy, na podstawie aneksu, w celu
zapewnienia ciggtosci $wiadczenia ustug. W okresie przedtuzenia umowa bedzie realizowana
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznah (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1 nie podlegajg wykluczeniu; 1.2 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, o ile
zostaty one okreslone przez zamawiajgcego: a) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy
zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku
udziatu w tym zakresie. b) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla
warunku udziatu w tym zakresie. c) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy sytuacji
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ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku udziatu w tym zakresie. d)
Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy zdolnosci technicznej lub zawodowej: d.1) Do
wykonania ustugi bedzie dysponowat osobami: o mechanikiem samochodowym,
posiadajgcym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. piecioletnie doswiadczenie w
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadajgcym min. piecioletnie
doswiadczenie w naprawie sprzetu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o
elektromechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika w tym zakresie
oraz min. piecioletnie doswiadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania.
o posiadajgcymi po$wiadczenia bezpieczenstwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEZONE
lub pisemne oswiadczenie przedsiebiorcy ze zgodg na przeszkolenie w zakresie ochrony
informaciji niejawnych, w celu ich ewentualnego upowaznienia do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE, ktére przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2)
Bedzie dysponowat mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obstugg oraz
oprogramowaniem diagnostycznym do petnej diagnostyki zabudowy pojazdéw w danym
zadaniu, urzgdzeniami testowymi, modutami elektronicznymi niezbednymi do obstugi
elektroniki do marek zabudowy pojazdéw wyszczegolnionych w opisie zamdwienia danego
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwacji lub
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemozliwosci
wykonania naprawy ze wzgledu na stopien jej skomplikowania w siedzibie Zamawiajgcego,
Wykonawca bedzie dysponowat warsztatem samochodowym posiadajgcym: a) minimum dwa
stanowiska z kanatem rewizyjnym lub urzgdzeniem do podnoszenia catego pojazdu w sposob
umozliwiajgcy wykonanie czynnos$ci obstugowych, komputerem diagnostycznym z
oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszg aktualizacjg do przeprowadzania petne;j
diagnostyki komputerowej zabudoéw pojazdéw, bedgcych przedmiotem zamdwienia w danym
zadaniu. W przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie zamdwienia ww.
warunki Wykonawcy mogg spetniaé tgcznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych, Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do przeprowadzenia
demonstracji funkcjonalnosci oferowanego rozwigzania diagnostycznego w celu potwierdzenia
spetniania warunku opisanego w rozdziale VIl ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie
prébnej diagnostyki zabudowy pojazdéw wskazanych dla danego zadania w formularzu
ofertowym. Celem demonstracji bedzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawce
wymaganego sprzetu oraz oprogramowania diagnostycznego, a takze mozliwosci wykonania
podstawowej i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazddw objetych przedmiotem
zamowienia, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w SWZ. Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony, kiedy zostanie usuniety kazdy btgd w danym urzgdzeniu poddanym probie. Proba
bedzie zawierata nie wiecej niz 15 btedow. W przypadku niepotwierdzenia podczas
demonstracji spetniania warunku okreslonego przez Zamawiajgcego, w szczegdlnosci braku
mozliwosci przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdéw, Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca nie wykazat spetniania warunku udziatu w postepowaniu. W takim przypadku
Zamawiajgcy dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Jezeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystgpi do
demonstracji w wyznaczonym terminie, bedzie wezwany ponownie. Jezeli po ponownym
wezwaniu nie przystgpi do demonstracji Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca nie wykazat
spetniania warunku udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ odstgpienia
od przeprowadzenia demonstracji, jezeli Wykonawca wraz z ofertg przedtozy dokument
potwierdzajgcy posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdéw bedgcych
przedmiotem danego zadania.
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedng roboczogodzine konserwacji i naprawy
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci brutto rbg oferty, podanej przez
Wykonawce na formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg
nastepujgcego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C — oznacza liczbe punktow
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzine, Cn —
oznacza najnizszg cene brutto za 1 roboczogodzine konserwaciji i naprawy wsrdod ocenianych
ofert ** Co - oznacza cene brutto za 1 roboczogodzine konserwaciji i naprawy ocenianej oferty
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawiera¢ wszelkie koszty zwigzane z realizacjg
zamowienia; - zostac obliczona z uwzglednieniem przepiséw ustawy z dnia 10 pazdziernika
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz
rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 12 wrzesnia 2024 r. w sprawie wysokosci
minimalnego wynagrodzenia za prace oraz wysokosci minimalnej stawki godzinowej w 2026r.
(Dz. U. 22025 ., poz. 1242). **sposrdd ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Colt
Nom: marza do ceny zakupu czesci zamiennych wykorzystywanych podczas realizaciji
przedmiotu zamowienia
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie marzy, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg nastepujgcej
zasady: 0 % marzy na zakup czesci zamiennych — 10 pkt 1-5 % marzy na zakup czesci
zamiennych — 5 pkt 6-20% marzy na zakup czesci zamiennych — 0 pkt Marza rozumiana jako
wyrazona w postaci procentu réznica miedzy ceng detaliczng sprzedazyprzedmiotu
zamowienia przez Wykonawce Zamawiajgcemu a ceng zakupu u Dostawcy (w przypadku
nieposiadania przedmiotu zamowienia we wlasnym zakresie). Wysokos¢ marzy nie moze
przekroczy¢ 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, ktéry zaproponuje
marze wyzszg niz 20% podlegac bedzie odrzuceniu.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Colt
Nom: koszty dojazdu za km
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg nastepujgcego
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K — oznacza liczbe punktéw przyznanych ocenianej
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn — oznacza najnizszy koszt wsrdd ocenianych
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Nom: posiadanie przez Wykonawce autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamowienia
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Description: Oferty bedg oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawce autoryzacji
producenta i przyznawane wg nastepujacej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez
Wykonawce — 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawce — 0 pkt W celu
potwierdzenia kryterium za spetnione, Wykonawca w sposéb jednoznaczny potwierdzi
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dotgczy do oferty dokument potwierdzajgcy.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-10-24
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okre$lone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu

Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Wykonywanie napraw, konserwacji i przegladéw technicznych zabudowy specjalnej
sprzetu lotniskowego marki Dobrowolski.
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i
przegladdéw technicznych liczba zabuddw pojazdéw w okresie trwania umowy moze ulec
zmianie w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego, w ramach kwoty okreslonej w umowie. b)
Zakres napraw, konserwaciji i przeglgdow technicznych bedzie obejmowat nastepujgce
czynnosci: — diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez
przeprowadzania naprawy; — naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespotami;
— naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespotami; — naprawa instalacji
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespotami; — obstugi okresowe oraz naprawa urzgdzen
zabudowy wynikajgce z przebiegu lub czasookresu uzytkowania; — wymiana klamek, zamkow,
zawiasow, sprezyn gazowych, sitownikow, tasm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz
zaluzji; — wymiana kompletnych drzwi oraz zaluzji; — naprawy blacharsko — lakiernicze; —
naprawy uktaddéw przeniesienia napedu zabudowy; — naprawy uktadéw elektronicznych oraz
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzetu; — obstuga smarowa; — obstuga sterownikéw w
magistrali CAN; — ustawianie parametrow pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych
parametrow obstug; c) w przypadku obstugi - diagnostyke pojazdu oraz wymiane materiatow
eksploatacyjnych, zuzytych czesci mechanicznych i elektrycznych wynikajgcych z eksploatacii
pojazdu lub podlegajgcych okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostyke oraz wymiane uszkodzonych czesci
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, ktéra wystgpita w trakcie uzytkowania
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules a
moteur et d'équipements connexes
Options:
Description des options: ZAMAWIAJACY przewiduje prawo opcji do wysokosci nie
przekraczajgcej 90% zamodwienia podstawowego. Rozszerzenie zamdwienia w ramach opcji
bedzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzaleznione jest od
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. Realizowanie opcjonalnej czesci bedzie
wykonywane na podstawie pisemnego oswiadczenia woli ZAMAWIAJACEGO, a
WYKONAWCA bedzie zobligowany podjg¢ sie jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy.
Realizowanie opcji bedzie odbywato sie w oparciu o cene roboczogodziny zaproponowang
przez WYKONAWCE w umowie. Zamoéwienie w ramach opciji bedzie realizowane na tych
samych warunkach co zaméwienie podstawowe. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
wznowienia zamowienia w okresie 12 miesiecy. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
przedtuzenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesiecy, na podstawie aneksu, w celu
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zapewnienia ciggtosci $wiadczenia ustug. W okresie przedtuzenia umowa bedzie realizowana
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1 nie podlegajg wykluczeniu; 1.2 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, o ile
zostaty one okreslone przez zamawiajgcego: a) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy
zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku
udziatu w tym zakresie. b) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla
warunku udziatu w tym zakresie. c) Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy sytuacji
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku udziatu w tym zakresie. d)
Warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy zdolnosci technicznej lub zawodowej: d.1) Do
wykonania ustugi bedzie dysponowat osobami: o mechanikiem samochodowym,
posiadajgcym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. piecioletnie doswiadczenie w
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadajgcym min. piecioletnie
doswiadczenie w naprawie sprzetu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o
elektromechanikiem samochodowym, posiadajgcym min. dyplom czeladnika w tym zakresie
oraz min. piecioletnie doswiadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania.
o posiadajgcymi poswiadczenia bezpieczenstwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEZONE
lub pisemne oswiadczenie przedsiebiorcy ze zgodg na przeszkolenie w zakresie ochrony
informaciji niejawnych, w celu ich ewentualnego upowaznienia do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE, ktére przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2)
Bedzie dysponowat mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obstugg oraz
oprogramowaniem diagnostycznym do petnej diagnostyki zabudowy pojazdéw w danym
zadaniu, urzgdzeniami testowymi, modutami elektronicznymi niezbednymi do obstugi
elektroniki do marek zabudowy pojazdéw wyszczegolnionych w opisie zamdwienia danego
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwacji lub
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemozliwosci
wykonania naprawy ze wzgledu na stopien jej skomplikowania w siedzibie Zamawiajgcego,
Wykonawca bedzie dysponowat warsztatem samochodowym posiadajgcym: a) minimum dwa
stanowiska z kanatem rewizyjnym lub urzgdzeniem do podnoszenia catego pojazdu w sposéb
umozliwiajgcy wykonanie czynnos$ci obstugowych, komputerem diagnostycznym z
oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszg aktualizacjg do przeprowadzania petnej
diagnostyki komputerowej zabudow pojazdéw, bedgcych przedmiotem zamdwienia w danym
zadaniu. W przypadku wspélnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie zamowienia ww.
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warunki Wykonawcy mogg spetniaé tgcznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych, Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do przeprowadzenia
demonstracji funkcjonalnosci oferowanego rozwigzania diagnostycznego w celu potwierdzenia
spetniania warunku opisanego w rozdziale VIl ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie
prébnej diagnostyki zabudowy pojazdéw wskazanych dla danego zadania w formularzu
ofertowym. Celem demonstracji bedzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawce
wymaganego sprzetu oraz oprogramowania diagnostycznego, a takze mozliwosci wykonania
podstawowe;j i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazddw objetych przedmiotem
zamowienia, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w SWZ. Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony, kiedy zostanie usuniety kazdy btgd w danym urzgdzeniu poddanym probie. Proba
bedzie zawierata nie wiecej niz 15 btedow. W przypadku niepotwierdzenia podczas
demonstracji spetniania warunku okreslonego przez Zamawiajgcego, w szczegdlnosci braku
mozliwosci przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdéw, Zamawiajgcy uzna,
iz Wykonawca nie wykazat spetniania warunku udziatu w postepowaniu. W takim przypadku
Zamawiajgcy dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Jezeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystgpi do
demonstracji w wyznaczonym terminie, bedzie wezwany ponownie. Jezeli po ponownym
wezwaniu nie przystgpi do demonstracji Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca nie wykazat
spetniania warunku udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ odstgpienia
od przeprowadzenia demonstracji, jezeli Wykonawca wraz z ofertg przedtozy dokument
potwierdzajgcy posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdéw bedgcych
przedmiotem danego zadania.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedng roboczogodzine konserwacji i naprawy
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci brutto rbg oferty, podanej przez
Wykonawce na formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg
nastepujgcego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C — oznacza liczbe punktéw
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzine, Cn —
0znacza najnizszg cene brutto za 1 roboczogodzine konserwacji i naprawy wsrdd ocenianych
ofert ** Co - oznacza cene brutto za 1 roboczogodzine konserwaciji i naprawy ocenianej oferty
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawiera¢ wszelkie koszty zwigzane z realizacjg
zamowienia; - zostac obliczona z uwzglednieniem przepiséw ustawy z dnia 10 pazdziernika
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz
rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 12 wrzesnia 2024 r. w sprawie wysokosci
minimalnego wynagrodzenia za prace oraz wysokosci minimalnej stawki godzinowej w 2026r.
(Dz. U. 22025 r., poz. 1242). **sposrod ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Colt
Nom: marza do ceny zakupu czesci zamiennych wykorzystywanych podczas realizaciji
przedmiotu zamowienia
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Description: Oferty bedg oceniane na podstawie marzy, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg nastepujgcej
zasady: 0 % marzy na zakup czesci zamiennych — 10 pkt 1-5 % marzy na zakup czesci
zamiennych — 5 pkt 6-20% marzy na zakup czesci zamiennych — 0 pkt Marza rozumiana jako
wyrazona w postaci procentu réznica miedzy ceng detaliczng sprzedazyprzedmiotu
zamowienia przez Wykonawce Zamawiajgcemu a ceng zakupu u Dostawcy (w przypadku
nieposiadania przedmiotu zaméwienia we wlasnym zakresie). Wysokos¢ marzy nie moze
przekroczy¢ 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, ktéry zaproponuje
marze wyzszg niz 20% podlegac bedzie odrzuceniu.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Colt

Nom: koszty dojazdu za km

Description: Oferty bedg oceniane na podstawie wartosci, podanej przez Wykonawce na
formularzu ofertowym, stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ i obliczane wg nastepujgcego
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K — oznacza liczbe punktéw przyznanych ocenianej
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn — oznacza najnizszy koszt wsrdd ocenianych
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: posiadanie przez Wykonawce autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamowienia
Description: Oferty bedg oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawce autoryzacji
producenta i przyznawane wg nastepujgcej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez
Wykonawce — 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawce — 0 pkt W celu
potwierdzenia kryterium za spetnione, Wykonawca w sposéb jednoznaczny potwierdzi
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dotgczy do oferty dokument potwierdzajgcy.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-10-24
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
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Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Numéro d’enregistrement: 7770004575
Adresse postale: Silniki 1
Ville: Poznan
Code postal: 61-325
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: 31blt.przetargi@ron.mil.pl
Téléphone: 261 548 611
Adresse internet: https://31blt.wp.mil.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/31 blt
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/31 blt
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

435850-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zmiana informacji o warunkach postepowania.
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 910358c2-ad14-4797-ba9f-18a619cf083b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/06/2026 07:45:43 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 444043-2026

Numéro de publication au JO S: 122/2026

Date de publication: 29/06/2026
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